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See the notice on TED website

96262-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Barrières de sécurité – Beschaffung von mobilen Zufahrtssperren
OJ S 28/2026 10/02/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Stadt Villingen-Schwenningen - RefBM, Zentrale Vergabestelle
Adresse électronique: vergabestelle@villingen-schwenningen.de
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Beschaffung von mobilen Zufahrtssperren
Description: Beschaffung von mobilen Zufahrtssperren
Identifiant de la procédure: 195c7fcf-f3e0-4515-80db-421686fdc12e
Identifiant interne: 1/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34928300 Barrières de sécurité

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Marktplatz 1  
Ville: Villingen-Schwenningen
Code postal: 78054
Subdivision pays (NUTS): Schwarzwald-Baar-Kreis (DE136)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1) Zu den geforderten Eignungsnachweisen wird folgendes 
erläutert: Der Nachweis kann geführt werden: a) als vorläufiger Nachweis durch 
Eigenerklärungen gem. Formblatt Komm EU (D) EigE (Eigenerklärungen zur Eignung). Bieter, 
deren Angebote in die engere Wahl kommen,haben diese auf Verlangen durch entsprechende 
Bescheinigungen der zuständigen Stellen zu bestätigen oder c) als vorläufiger Nachweis 
durch Abgabe einer "Einheitliche Europäische Eigenerklärung (EEE)". Bieter, deren Angebote 
indie engere Wahl kommen, haben diese auf Verlangen durchentsprechende 
Bescheinigungen der zuständigen Stellen zubestätigen. 2) Sind Nachweise oder 
Bescheinigungen gefordert, genügt zunächst grundsätzlich die Einreichung gut lesbarer 
Kopien. Auf Verlangen sind Originale bzw. beglaubigte Abschriften vorzulegen. 3) zu einer 
freiwilligen Registrierung und Informationen über beantragte Auskünfte und sonstige 
Informationen des Auftraggebers wird folgendes erläutert: Die Vergabeunterlagen stehen 
unter der aufgeführten URL für einen uneingeschränkten und vollständigen direkten Zugang 

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/96262-2026
mailto:vergabestelle@villingen-schwenningen.de
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gebührenfrei zur Verfügung. Der Auftraggeber verwendet für die Informationsübermittlung die 
genannte Veröffentlichungsplattform ("vergabe24.de"), welche über den genannten Zugang 
jederzeit uneingeschränkt, gebührenfrei und vollständig zugänglich ist. Hierzu gehört 
insbesondere auch die Erteilung rechtzeitig beantragter Auskünfte über die 
Vergabeunterlagen und sonstiger für das Vergabeverfahren möglicherweise zusätzlicher 
relevanter Informationen. Bieter,welche sich beim Bezug der Vergabeunterlagen freiwillig 
registrieren, werden über entsprechende Informationen des Auftraggebers aktiv informiert. 
Interessierten Bietern, welche keine freiwillige Registrierung durchführen, sind gehalten sich 
selbständig regelmäßig darüber zu informieren, ob zusätzliche verfahrensrelevante 
Informationen zur Verfügung stehen. Eine Registrierung ist erforderlich, um Bieterfragen an 
die genannte Stelle zu übersenden und für die elektronische Einreichung von Angeboten oder 
Teilnahmeanträgen. Die Registrierung umfasst die eindeutige Unternehmensbezeichnung 
sowie eine elektronische Adresse. Weitere Hinweise zu den Eignungskriterien (Eignung zur 
Berufsausübung): Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 123 
Abs. 1 Nr. 1 bis 10, Abs.4 Nr. 1 bis 2 GWB, § 124 Abs. 1 Nr. 1 bis 9 GWB sowie nach den im 
§ 124 Abs. 2 GWB genannten gesetzlichen Bestimmungen oder - bei Vorliegen eines oder 
mehrerer Ausschlussgründe - Eigenerklärung zur Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB 
(Beschreibung der Verstöße mit Datumsangabe, ggf. Angabe zu Gerichts- oder 
Bußgeldverfahren, Darlegung der getroffenen Selbstreinigungsmaßnahmen im Sinne des § 
125GWB) (siehe Formular Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach 
§§ 123, 124 GWB). Auf Verlangen sind entsprechende Nachweise/Bescheinigungen 
vorzulegen.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché, Document unique de marché 
européen (DUME)
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: 
Corruption: 
Participation à une organisation criminelle: 
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: 
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 
Fraude: 
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: 
Insolvabilité: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: 
Biens administrés par un liquidateur: 
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: 
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: 
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Faute professionnelle grave: 
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: 
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
État de cessation d’activités: 
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: 
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Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 
Innerstaatliche: § 21 Absatz 4 Arbeitnehmer-Entsendegesetz (AEntG); § 19 Absatz 4 
Mindestlohngesetz (MiLoG); § 98c Absatz 1 und 3 Aufenthaltsgesetz (AufenthG) i.V.m. § 21 
AentG; § 21 Absatz 1 Satz 4 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz (SchwarzArbG) und der ILO 
Kernarbeitsnormen; Landestariftreue- und Mindestlohngesetz (LTMG) Baden-Württemberg. 
Nachweis: Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen und 
Verpflichtungserklärung über die Einhaltung des AentG, MiLoG, AufenthG i.V.m. AentG, 
SchwarzArbG und der ILO Kernarbeitsnormen sowie (LTMG) Baden-Württemberg.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0000
Titre: Beschaffung von mobilen Zufahrtssperren
Description: Beschaffung von mobilen Zufahrtssperren: - 15 mobile Poller - 2 Rangierheber - 
70 mobile Poller bodh
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34928300 Barrières de sécurité

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 18/05/2026
Date de fin de durée: 08/06/2026

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis, Document de marché, Document unique de marché 
européen (DUME)
Critère: Certificats délivrés par des instituts de contrôle de la qualité
Description du critère de sélection: Zum Nachweis der technischen und beruflichen 
Leistungsfähigkeit ist mit dem Angebot für die angebotenen Zufahrtssperren ein geeigneter 
Prüfnachweis vorzulegen. Die entsprechenden Prüfzertifikate nach ISO 22343-1, ISO IWA 14-
1, PAS68 oder TR (oder vergleichbare) sind mit der Angebotsabgabe einzureichen. Hiermit ist 
die Einhaltung der vorgegebenen Performance Ratings und Anprallenergien nachzuweisen. 
Die Gleichwertigkeit anderer Nachweise ist vom Bieter nachvollziehbar darzulegen. Gewertet 
werden ausschließlich Zufahrtsschutzbarrieren (VSB) welche in den Positivlisten des 
Britischen NPSA (international) oder der Initiativen Breitscheidplatz (deutschsprachige Länder) 
aufgeführt sind.
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Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Angabe drei Referenz über durch den Bieter in den letzten 
3 Jahren erbrachte vergleichbare Dienstleistung unter Angabe des Auftragsgegenstandes, des 
Leistungszeitraums (von-bis), des Auftragswertes in Euro brutto, des Auftraggebers mit 
Ansprechpartner, Fax und EMail-Adresse sowie Telefonnummer (siehe Formular 
Eigenerklärung zur Eignung).

Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Angaben über die Ausführung von mindestens 3 durch den 
Bieter in den letzten 3 abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung 
vergleichbar sind.

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Eigenerklärung über die durchschnittliche jährliche 
Beschäftigungszahl in den letzten 3 Geschäftsjahren (siehe Formular Eigenerklärung zur 
Eignung).

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: Macht ein Bieter von der Möglichkeit Gebrauch, 
Drittunternehmen (zum Beispiel Nachunternehmen, verbundene Unternehmen, sonstige 
Dritte) vorzusehen, sind mit dem Angebot Art und Umfang des Drittunternehmeranteils genau 
zu bezeichnen. Hierfür ist das Formular "Erklärung Nachunternehmer" zu verwenden. Auf 
gesondertes Verlangen des Auftraggebers sind die Drittunternehmer zu benennen und von 
diesen unterzeichnete Verpflichtungserklärungen einzureichen, dass sie dem Bieter/der 
Bietergemeinschaft im Falle der Auftragserteilung die erforderlichen Mittel zur Verfügung 
stellen werden. Die Nachunternehmer müssen selbst geeignet, für den von ihnen 
abzudeckenden Bereich lizenziert und im entsprechenden Berufs- oder Handelsregister 
eingetragen sein. Hierzu sind die geforderten Eignungsnachweise und die Nachunternehmer-
Verpflichtungserklärung auf Verlangen innerhalb weniger Werktage (i. d. R. 3-5 Werktage) 
vorzulegen.

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: Zum Nachweis der technischen und beruflichen 
Leistungsfähigkeit ist mit dem Angebot für die angebotenen Zufahrtssperren ein geeigneter 
Prüfnachweis vorzulegen. Die entsprechenden Prüfzertifikate nach ISO 22343-1, ISO IWA 14-
1, PAS68 oder TR (oder vergleichbare) sind mit der Angebotsabgabe einzureichen. Hiermit ist 
die Einhaltung der vorgegebenen Performance Ratings und Anprallenergien nachzuweisen. 
Die Gleichwertigkeit anderer Nachweise ist vom Bieter nachvollziehbar darzulegen. Gewertet 
werden ausschließlich Zufahrtsschutzbarrieren (VSB) welche in den Positivlisten des 
Britischen NPSA (international) oder der Initiativen Breitscheidplatz (deutschsprachige Länder) 
aufgeführt sind.

Critère: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critère de sélection: Angabe des Umsatzes des Unternehmens jeweils bezogen 
auf die letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahre, soweit er Lieferleistungen und andere 
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
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Description du critère de sélection: Eigenerklärungen über die Eintragung in ein Berufs- oder 
Handelsregister nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Staats, in dem der Bieter 
niedergelassen ist, mit Angabe zur Registerart, Registernummer und Registergericht bzw. 
Angabe, falls das Unternehmen nicht eintragungspflichtig und nicht im Handelsregister 
eingetragen ist. Auf Verlangen des Auftraggebers ist eine aktuelle Kopie des Registerauszugs 
einzureichen (siehe Formular Handelsregister, Lizenz, Entgeltgenehmigung)

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Eigenerklärungen über die Eintragung in ein Berufs- oder 
Handelsregister nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Staats, in dem der Bieter 
niedergelassen ist, mit Angabe zur Registerart, Registernummer und Registergericht bzw. 
Angabe, falls das Unternehmen nicht eintragungspflichtig und nicht im Handelsregister 
eingetragen ist. Auf Verlangen des Auftraggebers ist eine aktuelle Kopie des Registerauszugs 
einzureichen (siehe Formular Handelsregister, Lizenz, Entgeltgenehmigung)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-
Tender-19be9cd1db5-6fd4e46f867f85c

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: http://www.vergabe24.de/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 17/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 62 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Nachforderung von Erklärungen und Nachweisen unter 
Fristsetzung richtet sich nach § 56 VgV.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 17/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: Stadt Villingen-Schwenningen, Marktplatz 1, 78054 VS, Deutschland

https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-19be9cd1db5-6fd4e46f867f85c
https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-19be9cd1db5-6fd4e46f867f85c
http://www.vergabe24.de/
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Informations complémentaires: Unverzüglich nach Ablauf der Angebotsfrist von mind. 2 
Vertretern des öffentlichen Auftraggebers gemeinsam (§ 55 VgV). Vertreter der Bieter sind 
nicht zugelassen.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: siehe Vergabeunterlagen Gewertet werden 
ausschließlich Zufahrtsschutzbarrieren (VSB) welche in den Positivlisten des Britischen NPSA 
(international) oder der Initiativen Breitscheidplatz (deutschsprachige Länder) aufgeführt sind.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Württemberg beim 
Regierungspräsidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Sofern ein am Auftrag 
interessierter Wirtschaftsteilnehmer durch Nichtbeachtung der Vergabevorschriften eine 
Verletzung seiner Rechten geltend machen will, ist ein Nachprüfungsantragnur zulässig wenn: 
1) Gem. § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB der erkannte Verstoß gegen Vergabevorschriften innerhalb 
einer Frist von 10 Kalendertagen gegenüber dem Auftraggeber (Vergabestelle) gerügt wird. 2) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
gem. § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten 
Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber (Vergabestelle) 
gerügt sind. 3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, gem. § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber (Vergabestelle) gerügt 
sind. 4) Nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers der Rüge nicht abhelfen zu wollen 
nicht innerhalb von 15 Kalendertagen ein Antrag auf Nachprüfung bei der Vergabekammer 
gestellt wird gem. § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB. Gem. § 134 GWB werden Bieter, deren Angebote 
nicht berücksichtigt werden sollen und Bewerber, die keine Information über die Ablehnung 
ihrer Bewerbung erhalten haben, in Textform über die beabsichtigte anderweitige 
Angebotsannahme informiert. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser 
Information geschlossen werden. Wird diese Information auf elektronischen Weg oder per Fax 
versendet, verkürzt sich die Frist auf 10 Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der 
Absendung der Information durch den Auftraggeber. Auf den Tag des Zuganges beim Bieter 
oder Bewerber kommt es nicht an.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Stadt Villingen-Schwenningen - RefBM, Zentrale Vergabestelle
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Villingen-
Schwenningen - RefBM, Zentrale Vergabestelle

8. Organisations

8.1.  ORG-7001
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Nom officiel: Stadt Villingen-Schwenningen - RefBM, Zentrale Vergabestelle
Numéro d’enregistrement: t497721822611
Adresse postale: Marktplatz 1
Ville: Villingen-Schwenningen
Code postal: 78054
Subdivision pays (NUTS): Schwarzwald-Baar-Kreis (DE136)
Pays: Allemagne
Point de contact: Stadt Villingen-Schwenningen, RefBM - Zentrale Vergabestelle
Adresse électronique: vergabestelle@villingen-schwenningen.de
Téléphone: +49 7720-822611
Télécopieur: +49 7720-822617
Adresse internet: https://www.villingen-schwenningen.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-7004
Nom officiel: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: t497219268730
Adresse postale: Kapellenstr. 17
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76131
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-7005
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: d96715b2-1172-4ffb-81be-def2685dbc71  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16

mailto:vergabestelle@villingen-schwenningen.de
https://www.villingen-schwenningen.de
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Date d’envoi de l’avis: 09/02/2026 09:55:20 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure 
d'été de l'Europe occidentale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 96262-2026
Numéro de publication au JO S: 28/2026
Date de publication: 10/02/2026
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